SPECIFICATION

Lamp type
Finish
Materials
Weight

Supply

Output
ACLN2H14K
ACLN2H24K
ACLN2H34K
ACLN2H24KEM
ACLN2H34KEM

Operating temp
Connection

Ingress protection

Class | Luminaire

Reinforced Polyester, Polycarbonate
3.2K(g

220-240V AC, 50/60H

21001
42001
5800Im
4200Im
5800Im

4000k as standard
1.5mm input terminal block
IP65

GENERAL INFORMATION

1) A qualified electrician, in accordance with IEE wiring regulations should carry out

connection to mains wiring.
2) This unit must be EARTHED.

3) Ensure that the rated voltage and frequency requirements are compatible with the

available mains supply.

4) Cleaning of reflectors and lenses should be carried out using clean, soft and lint

free cloths and anti-static cleaning fluid

5) Do not carry out high voltage insulation test, i.e. 500/1000v this may damage

internal components.
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L
ACLN2H14K 665
ACLN2H24K 1282
ACLN2H34K 1578
ACLN2H24KEM 1282
ACLN2H34KEM 1578

D* max.kg
390 2
800 3.3
1100 3.6
800 3.7
1100 4.4

*+ 20 mm

before carrying out any maintenance to luminare.

Disconnect the luminaire before the installation is

Yor Durchfuhrung von Wartungsaroeiten dieser Leuchte
stellen die sicher, dass das Metz vollstandig isoliert st.
Trennen e den Beleuchiungskorper vor lsolaticnsprufung
von der Anlage.

Avant d effectuer tout service de cet appareil, assurez-vous
l= reseau est completement isole.

Debranchez le luminaire avant test d solation de
linstallation avant.

Pima di esseguire gqualsiasi servizio di questo apparecchic,
assicurarsi la refe & completamente isclafo.

scollegars il prodotto primna prova di solamento di
mstallazicne.

Antes de realizar cualguier servicio de esta luminarna,
asegurese de gue la red esta completamente aislada.

Desconecte la luminana anfes de la prueiba de aislamiento
de la instalacion.

Cable gland not included
Stopfouchse nicht enthalten

Presse etoupes pas inclus
Premistoppa non incluso

Prensaestopas no incluido

The ertry of cables will requre an additicnal ATEX cable gland
(accessory ot included).

Die Kabekuilhrong erfolg? Uber die ATEX Stopfouchse
fRabeleinfuhrong [(Iubehoarteil nicht im Lieferumfang enthalten).

. Entres de cakble sera faite par les presz= etoupes ATEX

F (accessoire pas inchss).

Entrata dei cavi sera effettuata dal premistopoa ATEX [accesorio
non Incluso)
La enfrada de calkles se realzara por el prensaestopas ATEX
[accesono no incluido).

In case of wall mounting, cable entry must
be positioned below

Bei Wandmontage muss die
Leitungseinfurung unten positioniert sein

En cas de fixation murale, I'entree pour

cables doit &tre situee au-dessous

In caso di montaggio a parete, l'ingresso
conduiton deve essere posmonato soito

En caso de montfaje mural, la entrada para

los calkbles tiene que ser sfuada en la parte
Cojo




